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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Gdy Dawid ustyszat, ze Nabal umarl, powiedziat:
Btogostawiony niech bedzie JAHWE, ktory doszedt

z reki Nabala sprawy mojej hanby; swego stuge
powstrzymat od niegodziwosci, a niegodziwos¢ Nabala
JAHWE skierowat na jego wtasng gtowe. Potem Dawid
postat i rozmowit sie z Abigail, by pojac ja sobie za Zong.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Gdy Dawid ustyszal, ze Nabal nie zyje, powiedzial:
Btogostawiony niech bedzie JAHWE, ktory rozliczyt
Nabala za to, ze mnie zniewazyt. Mnie, swojego stuge,
JAHWE powstrzymat od niegodziwosci, a niegodziwos¢
Nabala zwrocil na jego wlasng glowg. Potem Dawid
wystat postéw, by przekazali Abigail, ze chciatby ja pojac
za 7Zone.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Gdy Dawid ustyszat, ze Nabal umarl, powiedziat:
Blogostawiony JAHWE, ktéry pomscil mnie na Nabalu
za wyrzadzong mi zniewage, swego stuge powstrzymat
od zta, a niegodziwo$¢ Nabala zwrocit JAHWE na jego
gltowe. Potem Dawid postat po Abigail i rozmowit si¢

z nig, chcac ja pojacé za zone.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

A ustyszawszy Dawid, iz umart Nabal, rzekt:
Blogostawiony Pan, ktory si¢ pomscit pohanbienia mego
nad Nabalem, a stuge swego zatrzymat od ztego, a ztos¢
Nabalowe obrocit Pan na gtowe jego. Tedy postat Dawid
wskazujac do Abigaili, Ze ja sobie chce wzia¢ za zone.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

Co gdy ustyszat Dawid, ze umart Nabal, rzekt:
Blogostawiony JAHWE, ktory osadzit sprawe zelzywosci
mojej z reki Nabalowej, a stuge swego uchowat ode
ztego, a zto$¢ Nabalowe oddal JAHWE na glowe jego.
Postat tedy Dawid i mowit do Abigail, zeby ja wziat sobie
7a Zone.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysigclecia

Gdy si¢ Dawid dowiedzial, ze Nabal umarl, zawotat:
Blogostawiony niech bedzie Pan, ktory stat si¢ moim
obroncg przeciw Nabalowi w zwigzku z doznang obelga,
a stuge swego powstrzymat od zta. Nieprawos$¢ Nabala
skierowat Pan na jego gltowe. Postat tez Dawid
posrednikow celem rozmdwienia si¢ z Abigail, bo chciat
wzia¢ ja sobie za zone.

BW

Przektad
literacki

Biblia Warszawska

A gdy Dawid ustyszal, ze Nabal umart, rzekt:
Btogostawiony Pan, ze pomscit na Nabalu zniewage
przez niego mi wyrzadzona, stuge swego powstrzymat od
zha, a zto Nabala zwrocit na jego wlasng gtowe. Potem
postal Dawid swatéw do Abigail z o§wiadczeniem, Ze
chce ja pojac za zone.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Gdy Dawid ustyszat, ze Nabal umarl, powiedziat:
Blogostawiony niech bedzie JAHWE, ktory bronit moje;j
sprawy — zniewagi, ktorej doznatem z reki Nabala.
JAHWE powstrzymat swego stuge od zla, a zto Nabala




obrocit przeciw niemu. Potem Dawid wyslat do Abigail
postancow, by jej powiedzieli, ze chce jg wzigé sobie za
zone.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Gdy Dawid dowiedziat si¢ o $mierci Nabala, zawotat:
,Dzieki niech beda JAHWE za to, ze wymierzyt
sprawiedliwos$¢ za zniewage, jakiej doznalem od Nabala!
Niech beda dzieki JAHWE za to, ze powstrzymat
swojego stuge od szukania zemsty, a przewrotnos¢
Nabala obroécit przeciw niemu samemu!”. Po jakim$
czasie Dawid wystat postancow do Abigail

z o§wiadczeniem, ze chce ja wziaé sobie za zong.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Kiedy Dawid ustyszal, ze Nabal umart, rzekt: -
Blogostawiony Jahwe, ktory pomscit mnie na Nabalu za
wyrzadzong mi zniewage 1 [ktory] ustrzegt shuge swego
przed ztem. Niegodziwo$¢ za$ Nabala zwrécit Jahwe na
jego glowe. Nastepnie postat Dawid do Abigajil

z zapytaniem, czy nie zostalaby jego zona.

TUB

Przektad
literacki

bi6mis. Hosuit
nepexian YbBT
Pagaina Typkonska

I mouys JlaBuy i ckazaB: brnarocmoBennuii ['ocrmos, skmii
CYIHB Cy/1 MOTO TOKPUB/KEHHS 3 pykn HaBauna, 1 30epir
cBoro paba Big pyku 31a, i ['ocrioas moBepHYB 37100y
Hagana nHa iioro rosiosy. I micnas /laBun i 3aroBopuB mpo
ABirero, mo0 y34TH ii co0i 3a KiHKY.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia
Gdanska

Wiec gdy Dawid uslyszat, ze Nabal umart, zawotat:
Wystawiony WIEKUISTY, ktory pomscit moja obelge na
Nabalu! WIEKUISTY, ktory powstrzymat swojego stuge
od ztego, a niecno$¢ Nabala zwrdcit na jego gtowe! Po
czym Dawid postal, by si¢ stara¢ o Abigail i by ja mogt
pojac za zong.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Dawid ustyszat, ze Nabal umart, i rzekt: "Btogostawiony
niech bedzie JAHWE, ktory przeprowadzit sprawe
sadowa dotyczaca mej zniewagi, by mnie uwolni¢ z reki
Nabala, 1 powstrzymat swego stuge od zla, a zto Nabala
zwrocit JAHWE na jego glowe!” I Dawid, postawszy,
zaproponowat Abigail, ze ja pojmie za zong.
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